SERMON 


PREDI GADO 

A LAS HONRRAS DE NVE S TRO 

muy Reucrendo Padre fray Alonfo de Zuñiga Miniftro 
Prouinrial de la Prouincia de Andaluzia y Reyno de 
Granada, del Tercero Orden de Pcnitécia de nueítro 
SeraphicoPadre fan Francifco. Hallándole 
prefenteslas Religiones delaciu- 
dad de Granada. 


Por el padre fray ^Auguftin de Velafco Leftor de SanftaTheo~ 
logia en el Convento de S.^Antonio lAbbad, hijo de la 
mifma Provincia . 



Dedicado al Doftor don Erancifco de Ledefma, Arce- 
diano de Campos,Dignidad en la fanfta Iglella de Pa- 
lencia,Prouiíory Vicario general de Granada ' 

do. 


Ano 


C o„ o»-; 


r~ 






Qsdproídcton» 

OR mandadodel feñor Prouifor donEra 
cifco de Ledcfnia Arcediano de Campos, 
uieftefermon del padre LeaorfrayAu- 
guftin de V elafco ,y hallo el Autor em- 
_ prendió vna nauegacion, y íiguio vna der¬ 
rota con tan delgado viento,y tan coftante y {incalma, 
que furgio en fcguro puerto fu pcnfamicnto, auicndofc 
engolfado en tan alta mar del intcnto.y leuantadofe tá- 

tos arados en el aflfumpto, que no toco ni de mil leguas 

en bario o banco alguno,ora fea contra fe, ora fea córra 
buenas coftumbrcs. Entró felizmente por la barra de la 
conclufionw defeatgó tantas riquezas, que para que las 
gozen todos con íeguridad, quifo que paíTafle por el rc- 
giftro de mi pobre aduana : y para que fe haga moneda 
corriente, que la manigé todos, me parece que (c acuñe 
y fcllc en la imprenta,y que es muy puefto en razo fe de 
licencia para ello. Dada en el Conuento defan Auguf» 
tin de Granada en treynta de Agoftode i<5i6. 

El M.F.Iman Galuarro. 




Licencia.* 


NT O S el Dodor don Francifco deLedéfm* 
1 ^ Arcediano de Campos, Dignidad de ] 3 f 1r » 
da íglefia de PaIcnciajProuifor y Vicario ae 
ncral defte Arcobifpado por fu Señoría Illuftnf 
i'madonPhilípc de Tarfis Ar ? obifpodc Granal 
da del Confe/o de fu Mageftad,&c. Damos licen¬ 
cia para que le pueda imprimirelle fermó hecho 
por el padre fray Augurtin de Velafco Ledorde 
1 neologia de la Orden Tercerade fan Francifco. 
Dada en Granada a creynca dias del mes de A<r 0 f 
code mil y fcyjcientos y diezy feysaños. ° 


Sl'D.dan Francifco 
de Ledefma. 


Por fu mandado 

i_ ua f 'fodrigticz^ “JSf 




DEDICATORIA. 

L V EGO que me determine ( uniendo ftdoimportunado de 
muchos) tj.ic.ir efte fermon alu^ty fubjefíarlo a Untos 
pareceres, queriéndole d.ir Entrono ,y dueño que lo tmpt- 
rtffe.puíelosojoscnUperfontdeV. m. en quien concurren Ut 
calidades y condiciones que eferiuen los que tratan de cartas de - 
Aleatorias. Ejlas fon, fer per Joña queprojejfe letras,y conozca el 
•valor dellas,que ten** nobleza y fea conocido en la virtud: por¬ 
que lo primero fume de muro y trinchera de loque fe dedica , de¬ 
fendiéndolo, ft no fuere de ignorantes 3 de maldicietes lenguas,que 
ellas fiempre eílan en arma contra amigoy enemigo * jujlo , o in- 
inflo fue no ,o malo . Lo fegundo y tercero , para que autoricen la 
obra y abonen fin fofpecha de li funja,la elección del cAutor.Bien 
conocidas anjidoen V . m. ejlas tres cojas en todo el Obifpado de 
la [ancla Iglefia de P alenda, r« la qual es V , m . tan jujl ámente 
JDignidadjy oy las con fief ay aclama todo eíle jPr'¡obifpado de 
Granada ,dél qual fu vigilantifsimo Pajlor tan cuerdamente hij 
^ oaV.m-fu Vicario generafde que ejlan todas fus ouejas bajía - 
teniente agradecidas 3 y yo muy pagado t de que aya V.m.accepta- 
do obra tan pequeña [deuicndofele muy grande : pero pues es tan 
rcíloJtmiteV .m.a Dios, que mira mas al aféelo co que fe le ofre¬ 
ce la obra, que a la mifma obra , que de ejta fuerte la que es tan 
pequeña parecen muy grande,y a mi me aura conocido V.m.por 
fu menor fiemo y Capellán . 

Ir. Auguftin 
deVelafco. 


Sicut nAUis^utpertytnfitfluftuantem tqudm.cuius cuw 
prx.tericrtt'.non eft vejligium inuenirc, n ec femittum 
illiusinfluttibus, Sapient. cap.5. 

S tan jufto,y tan dcuidoel fcntimic- 
to(détro de los limites Chriftianos) 
ala muerte del hijo, hermano, o 
amigo, que ninguno ay q cite fuera 
defta obligación,antes todos la exe- 
cutan con mil mueítras,y feñales de dolor, y trif- 
teza. Prueua baftantemete eíta verdad aquel juf- 
to fcntimiento,que el fan&o Patriarcha Iob hizo, 
quandodefpucs de auerle hecho relación, en dife 
rentes tiempos, tres de fus criados, de la ruyna , y 
deftruyeion que auian hecho en fu hazienda los 
Sabeos, el fuego del cielo,Ios Caldeos,inftrumcn 
tos todos de fathanas: entra vno que le cuenta el 
laítimofofuceíTodc la muerte defushijos.Como 
eítandoen medio de fus opulentos banquetes fe 
conjurará los alétados viétos,cótra los fobcruios 
edificios día cafa,y fopládo enclloslos derribará, 
y quedará por fepulturas de ios cuerpos de aqllos 
malogrados naácebos.Laftim'ole cita infelice em¬ 
bajada de modo ai Propheta, que a uiendo citado 
a las otras im mobil, a citano pudo. Tune furrexit Cab % 
Iob y &fcidit 'vejhmcntd tonfo capite corrnens in 

terram adoran i t La fuerza de la palabra , tune , es , q 
auiendocaliado a lo demas, y citado con buen 
Temblante fin hazer mouimiento alguno,aqui en 
eíta ocaíion no pudo, ni le fue a la mano la Magef 

tad 






cádygrandéza Real, á quien es deuido recibir c5 
vnmifmoTemblante lo profpero,y lo aduerfo* 
antesal prouifo con gran acceleracion rafgó fus 
▼eítiduras,y cortó fus cabellos: que effb íignifica 
en fu rigor aquella palabra , Surrexit, que es He- 
brayfmo,y fuenaio mifmoque a gran prifa.En el 
eap.20.de los Iuezesfe dize : Surgentes menerunt in 
domttm Dci. Quiere dczir vinieron con prefteza y 
acceleradamente a la cafa del Señor. Y en el cap. 
14.del 2. lib.de los Reyes Surrexit loab, & venit ni 
i/CbfAony es como fi dixera , a penas Ioabauia re¬ 
cibido la carta de Abfaion de la mano del correo, 
quando al punto vino a la prcfencia del Principe. 
Afsi en oyendo Iob al nuncio o menfagero,q tra- 
xo la fúnebreembaxada, con ligereza rafgó fus 
veíliduras, indicio cierto y feñal de verdadero 
fentimiento; y fue ceremonia muy vfada entre 
Lil>.6 . IosLaccdemenios,comolo afirma Herodoto^y 
Via! *0 entre los Griegos como lo dize Luciano •, y entre 
de lucia losPvomanos como lo certifica Dionyfio Halicar. 

¿¡y Y tiene claro fúndamete en letras fagradas.2.Rc- 
gü.i n.cnoyendoDauidlacmbaxadafunebreq 
el foldado le traxodc la muerte de Saúl t jCpprehen 
dens mefiimenta fuáfcidit.Y en el cap.? 31. donde fe 
trata de la muerte de Abncr, habla Dauida loab 
yalpucblo,ydizeIes,í«W/>e meíl¡mentaneftv*. Y r 
en el Gen. o 37.34. lamentando Iacob la muerte 
de lofeph fu hijo,rafgó fus veíliduras , Scijusmejii - 
¿//¿.También en muchas partes íc vfaua para mof¬ 
ear fentimicnto delamuertedel amigo corrarfe 


Jos cabellos. Y afsi AIcxindroMagno por la muer 
te de Philipo fu grande amigo y priuado mandó 
que todos los de fu Corte cortaíTan el cabello a 
nabaja,y aun a fus frifones y regalados cauallos,q 
les cortaífen fus crines: y a efta coftübrc hizo alu- 
fionIfaias.c.i5*a. donde tratando del Hato quefe 
hizofobre los tres que alli nombraban ade, iticñttis 
capitibus eius caluitiumotmiis barba radetur , o CO - 
modize Forcrio ¡omnis barba rafa: afsi Iob por la 
muerte de fus hijos, como perdida mayor, rafga 
fus reales veftiduras j y corta fu cabellera. Deíte 
fentimiento conocerán todos, que no es demafía 
la que oy haze mi (agrada Religión , pues pierde 
tal hijo, que tanto la honrró y íluftró , y nofotros 
vn padre que tanto nos eftimóy quifo, por quien 
oy celebramos llenos de dolor y trifteza las pre- 
fentes obfequias,furtirá bie nueílro intento íi nos 
fauorece lagracu dupliquemos a la Virgen nos 
interceda por ella,obligádola nofotros con la ora 
cion del AngeHdiziendo todos Auc Mana. 

Sicut nauts^u*pertranfitfluftuamev: ac¡uam } &c. ^ 

T Odoefte capitulo es vna confefsion,que mal 
de fu grado, y a pefar fuyo hazen Jos que eftá 
prefosy aherrojados en las lóbregas cárceles 
y obfeuras cauernas del infierno, cóparadoíubtil 
y delicada mete la breuedad déla vida,ya a la foni 
bra,ya al ligero caminante,ya a la veloz aue^pero 
ninguna dize tanto con nueítea vida mortal, y co 

la 


T>e 

ciuitat. 

JOei.ca. 

24 ' 


In epijl . 

Aí/- 

chaele 

Imprr.i 

torcm. 


Ja compofturaiy fabrica del hobre como llamar? 
]cnaue,q fulca con velocidad , y preíteza las fluc- 
tuantes olas del foberviioy hinchado mar. Quien 
con atención y cuydado contemplarey mirare la 
ingeniofa y Íinguíar fabrica de nueftro cuerpo ,y 
cada parte dehla variedad decofas de que confia: 
cllugardonde fe edificó y formólos vientos con 
que fe mucue : y otras cofas que tienen íinguíar 
analogía con la quilla,popa,timó, y partes del na- 
uio,hallará a pocas buelras la propriedad cóq aqui 
fe habla. Acofiübran en los lugares marítimos ha- 
zcrlosnauioscerca déla orilla, y ribera del mar, 
para q acabados fe pueda có mayor facilidad bo¬ 
tar al agua:afsi eleuerpode Ada, quadofe formó 
fue cerca de las aguas,q eífe es el fentido de aqllas 
palabras del Geneíis cap.2.7. Formaurt igitur Leus 
heminem delimo terr*. Reparó delicadamente co¬ 
mo fiempre el gloriofo padre fan Auguftin en aq- 
11a partícula de ilacio r\,igitur, y dize, que íignifica 
c onfequeion de lo que en el texto precede : Sed 
foMS afeendebdt de terra,&irrigabctt rniuerfctm fuperji 
cier» terree. Y quiere dczir, que de los arroyos que 
fe deriuauan de aquella copiofa y abundante fue¬ 
te,o fuentes,como íintieron Phiíon Iudio.y Mico 
lao Pon.Y de aquel barro que íe hazia del agua de 
aquellas fuentes,y de la tierra de color bermeja fe 
formó el hombic.Fauorcce cito la Kaldayca,que 
leeafsi*. F^rmnuit Vominui Deus pulucrern de terr4. 
Los 70. en lugar de la pahbra,/íwo,(q nueftro Ef- 
pañol llama lama ) ponen, ehons, que es propria- 

mente 




mente aquella parte de tierral que de! concurra 
velocifsirno de las aguas que corren fe amon- 
tona a vnoy otro lado,y haze como figura c ima¬ 
gen de ñaue o tu mulo. Y Tertuliano crplican- tlj 
do las palabras de San Pablo. i.Corinth. 15.49. re f ur * 
Prtrmtshomodcterr* terrenms- y fecu2us homo de codo cce £ í Y nis 
^ftis 3 qu<ths terrenasyttles , & terreni: & qu.tlis coele c . 
JttSjtaJer &coelefles. Lee el, qunlis choicus , tales * J 

choict,q\xe quieredczir,que déla manera qaquel 
hóbre primero fue hecho de aquella tierra amo- * 
tonada a manera de ñaue o túmulo* afsi fomos 
todos los que del defccndemos.Faltaua Juego def 
pues de echada la ñaue al mar, quenaiiegaíTc,que 
cüo es viuir, nauegar, andar engolfado en las me- 
mofas olas del mar defte mundo,fluctuando en¬ 
tre tan conocidos peligros, vnas vezes que parece 
llegan al cielo,y otras qac bajan a los abifmos : v 

cftofuenanaquellaspalabrasdc Dauid ,Pfal. I0 / 

2! &í<5 ' QSÍd'fc'niun m^ch^ibus frentes Jl 

rationcm w «¡m, multis.jCfccdum yfyue «d codos , & 

t/7Í7 ^ quales palabras 

nucOro SU ° C r PüfUür dC los PftlmosTitelman a 
nueftropropofito, aunque délos Apodo les que 
nauegan por el mundo como por roaranchoycf- 
cit?r, 0l< ?’ yc< í' 1 ’ 0 naues vnas vezes fe leuantaíl al 

Innlénifr/ .* tie f r2 ’ toman¿, ° I» mctaphora.de 
loq le palTa atnauio, q auiendogran tormenta en 

la niar,vemos q vnas vezes Jas olas le leuantan ó 
parece quiere llegar a lascfticllas, otras le hunde 
tanto,que le perdemos de vida. Ouidio. , 

B To'di. 1 


T ollimur in coelum>nunc imas y a di mus yndcis. 

Y auiendo dcnauegar, era ncceflaria la marea 
del Cielo,con cuyos alentados foplos aula de pro 
lcguir el camino de la vida : porque mientras el 
nauio engolfado en el mar le falta viento,dcfcan* 
ia como íleftuuiera muerto; pero en foplando 
luego camina con Jigcio mouimiento. Y efle es a 
la letra el fentido de aquellas palabras de Efdras 
cap.3.3* (dexando á parte que autorida tenga el 
libro de Adam) Vcáijli ei Corpus mortttum infu « 
fl.ifli in eumfpiritum "Vtt$ t &faf.lus ejí i>iuens corÜ te . 
Cuerpo muerto llama al de Adam , mientras no 
tuuo por viento y fauorable marea el foplo y alie 
todel Señor,y encomunicandofelo al punto fe 
mouio con mouimiento de vida, comentó fu na- 
uegaciony derrota. Conclmifmo penfamiento 
va el Efpiritu fantoen el Gcneíiscap.a. 7. Infpira- 

utt infaciem eius fpirtculum ■vit<e,&fdéh*s ejl in 

tnimam 'viuentem. Aquel eípiritu o foplo CS el ayrc 
con que el nauio,que hada entoces cttaua mar en 
leche y en bonanza,fe mueucy íiguc fu derrota.Y 
fi miramos las partes todas deíte cuerpo nucflro, 
hallaremos lo mucho que dizcn ,y laíimilitud ta 
grande que tienen con las de la ñaue, como lo ad- 
Jn Sap. uirtio muy bien Roberto Holcot al principio. Y 
c.5. lee . aunque es afsi verdad, que la parte que primero fe 
63. formaenel hombre es el corado como principio 
Lib.de de vida,como lo dize Ladancio, con todo la que 
cpificio fe comienza ptimero a formar ( aun antes que el 
Vei.ca. cora$on)es el huefo que eftáconjunto con loslo- 
12. mos, 


!ac/ 

tú*'. 


mos.aqulen comunmente llamamos efpi„f,„. 

* fsI ° P" mert » queen e! nauio fe haré es la/m 
TeV* 55 demss palos > q 3 manera de coftrllasatra* 

"hora U V ” a Y ° tra plrtC- S ' 8UCCfta mc 'lu‘ 

Senr^ L f ^ 3 ^cio cneflibro citado,y Plu tarcodc ^ 

Scnrcnca de Arirtotcfes guardó la mifma alufll /} f ‘ 
^yJUtcUspy.mum lumUs in y tero «bfoim unnuam r* , *'/• 
™ m ,n tot« ,11,us moUx i„„, x ,funLur. y ^ 
como en apopa va el que con el timón rigey go- 
ui rnae nauio, licuándole a la parte donde quie< 
te.-afst la raron eítt en la cabe/, donde florecen 
y tienen fu vigor y fuerza losféntidos internos.El 
timón conquefcgouiernaeslalengua, afsilo di- 
ev B r a ^‘ aS r° A r tt °‘ C3 P’ i-4-con palabras harto 

Zt l m ' n T' r - C,rC ^rnr U yíJ t l !C0 ,, er ^J‘ 

VÍ,mperusdmgcntisyjl„er¡t- y ¡ u &U* 

l f m ' m r ht " m f fl> & '**«. Pone el Áoof 
to por cofa milagrofa, que a vn nauio de a 0 bor 

tlZtT, ¡a falUa ° 3 vn galeón o 

** 

baluarte fundado dentro de la mar 5 // Caílllío ° 

queño palo,fin temor de que fe le oponga h¡ "cha" 
tfonrafar ’”' cmbr3 »cvidos los vientos, que a 

»¿ wexÍ£U0 J c ¿ J f ¿ J*J 

Vtmpro/p,at y.tunus HU„s a«irubern?, Por C J°'‘ 

S»‘ ficndoUtíiagc, 


títntXj 



tinte ] y los vientos tan recios,vehementes ¿U rija y 
gcuiernc vn pequeño palo , con el qual el piloto 
guia la ñaue, ylafurteco la barra o puerto de fu 
defleo, aludiendo a efto dize el Apoflofque de la 
mifma fucrtcla lengua, que es parte tan pequeña, 
lefpeto de toda la fabrica del hombre,lo rige y lo 
gouíerna.Pues fi la efpina déla cfpalda es la quilla, 
y las coftillas que a ella eftan anexas hazen los cof 
tados del nauio,fi la cabera es la popa, fi el piloto 
es la razón, y el timón o goucrnallc es la lengua, 

claro confta que la prora Ion los pies. Y aísi el £f- 

pofo c 7 de los C antares alabando la Efpofa, co- 
roencó fus elogios pot lo* pies, y po<lqs paflbs q 
con ellos da, dignos al fin de hija devn Principe. 
Porque de la manera que quando entran las gale¬ 
ras en el puerto,y furgen en el muelle, el que las 

mira defde tierra ( no fubido en algún lugar muy 
alto)y frontero dellas,lo primero que defeubre es 
la prora del nauio lindamente adornada con fu. 
eípolon: afsi lo primero que en aquel capitulo en¬ 
grandece el Efpoío fon los pies y paífus q da ador 
nados con el calcado. Qufmpulchrifimtgreffus tul 
in calctimetisfdU Principis.Y no folo guarda la alu 
íion en la fabrica y compoítura, fino que imita cu 
todo fu nauegacion, y fe íujeta a ella aun con nía 
1 yor rigor que las tnilmas ñaues, pues aun antes de 
j echar el nauio nueílro a que fluctué laspeligrofas 
¡ e inconflantes olas del mar defte mundo, citando 
i ij criatura en el cftrccho íeno de la madre,a penas 
1 fabricado el cuerpo^ infufa el alma, fe halla fuje- 

w - — .- - - - • ' tc\ 




ta.Genef ,< ] cl Ef P wltu ísm ° *os«í. 

4llcsdm 5 ‘ 22 '- t3t , ai,d0 ,a ,ucha y d>fl* 5 
traxerm P e< l" ennc &* hetmanes Jacob y Efe u 
debanu cn cl vientre c ic Rebeca fu madre. Colli. 
Pofito f¡ "t í<7 °P < "‘""^>Ice S. Gerónimo a roi pro- 

*el nauio ciH^f C C ^ iln Au&uándo coi»o fuciq 

n^ar. Orrnc i** i U f ct ^ cic dc Jasfaladasag.uasdeí 

methanh ^H^giiiejidOa faii GrroDinicij y Ja. 
Zt P ° r \ ÓC n «ftro intento, m fmilitud^ 

fe fe 3Í - lí * tn f u P er fi c * e a <¡Harnmflucluantes feruntur 

ííz'íZTt ¿:"í 

tuofoiosdos na uTo S chn’ 3n C<,m ° Cn Mar t %<- 
otro.y venían a puntó de n ^ZÍ a “ lavno con 

dazos.hafta que abordado^ » r e a C ' haZ,C, ’ dofcpc ' 

íalieron al ancho mar a nm Y. S ' d :° *? vno dci otro 
$ado.Y con cita aiufín ^ c §wcl duelo coqie- 
baftantementcel m ’t ^, niCt lap ^ or3 ío explica 

las aguas dtl mar.v las ¡ti dc “ d °y P ai enttlCo que 

tienen con nueftrav' ■ os precipitados •arroyos 

• pal^SS; ^bW 

^usarefear f ”* ín > ^éactefac- ' 

aguasfif a |i cran j , ravjdaa la qnctuzieranlas 
yo,que al punto quedara 

miento que tenia.Ypara declarar m„k 
tcato^oyganfelaspalabrasdeuje^^^ 

cite 



éftc lugar: Ttifruu&k»r , & ohijt homo \Ad<tM> (p yhi 
illelQ«ic es como preguntar , que es morir ? Y ref- 
«onde: 

<trefcet,& vir iacuitjfeuiMrmiuit . Faltáronle las 
asmas,y fccofc el rio, y el varón dcfcanfoicomo u 
dixeramosiíl faltaran las aguas por donde el na¬ 
uio cam inaua > es cierto Ce auiá quedado muerto, 
pues le faltaua el moiierfe * Todo efte inte'nto 
dio a entender el Señor en los principios del 
mundo,nóColo en la fabrica del hombre,finodel 
pues quando el diluuio , quando mandó hazer vn 
arca,en cuyo vientre anduuo el refiduo del gene- 
ro humanó muchos dias en el tiempo de aquella 
eraue tcmpcftad.Y dcfpues en el cap. 2.del Exodo 
quando la madre de Moyfes no le pudo ocultar ni 
encubrir contra el injufto vando del Rey tirano, 
dexada en las manos de la fortuna , y la confianza 
en Di©s,arrojólo en las aguas del rio, firuiendolc 
de nauio vna pequeña bañada Sumtftfifc'Urn far 
Uniuit eam vitumine, pojjuitque tutus tufante 
lurn,& expofuit eum in carcfto ripx fluminis , Fue co¬ 
mo fi dixcralHijo, fi teneys por madre a la tierra, 
mientras no llega la hora de la muerte en que os 
ampare, fauorcccos de vueftras deudas las aguas, 
V como nauio q Toys nauegad por ellas , y libraos 
de la tormenta y huracá que cnlaucrrade Egyp- 
tofe ha lcuantado por vn vando real contra los 
hijos varones de las Hebreas. Y conocio la pruden¬ 
te m adre, y atinó con nueftro intento en el valo q 
le acomodó, FifceUmfarpem, que aunque fegun el 

pare- 



parecer de muchos doftos fignifica arca^tego a^o 
ra ^ C rf eguir eí dc Iofcpho que trasladó. Vas ¿p a p y . 
roftiK ttansfoer a^juas, vafo de papiroque es vna 
planta a manera de junco, que nace en los panta* 
1105 de Egypto,de los qualcs fabricauan los Hgyp. 
C1 ° s fus naues,como lodize Plinio,y Strabon,refe 
11 o de Forerio,y fe colige exprclTaméte de Ifaias 
Cap. i8.2.V¿ térra: címbalo alarum^ita cjltransflumina 
Etyopí<£ 3 c¡H£ mittit trt maro leratos,& in vtfis papyri fu 
perayuas, traslada el iníigne Lnfttano, In vafis¡un- 
ct y legan ello pufo a Moyfes fu madreen vn vafo 
a manera de batel,para que fíguieffc el ligero cur- 
ío de las aguaste indignarlo defdc niño, que fu 
viuircsnauegar,y fluduarcnel mar deíle mudo. 

<JUC . pr . l * cban a Ia Ierra las palabras 
de Oí iui P C-*9A-M,ll'« n „i<„ teo<:ula¡nns un 

írff 13 P“l^ra Hebrea Squic 

traslado Steucho con lLMoyfcs, *nms 

7ln fn) •f me T’iimioftram, 

«giuum obruifeciüu Nucí! ros 

com; | e 9 ? r ' ynUeftraVÍdahcziftet l ue fluftu.ffen 

con olanaucag.tadadelasoUs. Pues Gen todo 

ST ° B0 ; tl1 Cl,er P° ‘«partesycondi- 
e a naue,afs¡ en las aguas donde nauega, 
como en los vientos que la mueuen , fugetandofe 

, A n "¿ e ¡r‘ aS f e las n, 1 uc S ac iones, con razón gtá. 
de confieffan loscondenados, y c t Efpiricu fanto 
loefcriuepara enfenan^a nueítra en las palabras 
del rema, q es nueftra vida como ñaue q falca las 
fo b e r u i as ol a s d e 1 m a r £/c«r nauis^ttapertrafir, & c 

Las 
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Las palabras de núcftrb tema íi las feguimos bien 
Tacaran a luz mi intento, qutpertrtnfet , la qual pa* 
labra fignifUa la brcuedad grande con que corre 
jíueftra vida,que esfemejanre a laque licúa la ña¬ 
ue qüádo viento en pdpa , y fus bolas bien hincha¬ 
das rompe y corta las aguas del mar.Dc la qual pa 
labra para el mifmo intento vio el Propheta lob 
en el cap-9 donde trata la velocidad y ligereza cd 
que fus días paffan.En efte capitulo aviado de mu. 
chas comparaciones,caíi las mifmasqnc el Efpiri 
tu Tanto en el lugar de la Sabiduría, que ambos 
capítulos citan hermanados a vn mifmo intento. 
Pone pues el Propheta en el numero 2<S. las pala¬ 
bras corre fyondicntcs a nueftro thcma,Pertrá»fie- 
Yunt (¡utfiMtucspoM'portMtcs ,compara la vida nucí 
tra a los nauios,y parapódcrarla prefteza q lleua, 
no los compara a qualquíera nauio, fino a los que 
van fletados de delicadas frutas d vn lugar a otro. 
En el original Hebreo del qual nombre 

ay no pequeña contrcucrfia: porque R. Salomón 
Pagnino,la Regia,Caietano,Iíidoro Clario,tiene 
queíignifíca vn rio muy arrebatado que efta en 
Arabia,el qual licúa los nauios con tan precipitar 
do curio, que noay ncccfsidad que el victo fcple 
en fu fauor. Ypaflfando cfto a nueftra vida, corre 
a las parejas co lo quequeda dicho . A elfo aludió 
aquella difcrcta fentcncia de aquella auiiada y 
prudente muger Thecuytes.con que pretendió 
alcahcár del Rey Dauidpcrdon para Ablolon fu 
hijo noria muerte de Amnon fu hermano, Omnes 
* morinuo* 
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fnortwur>&* (¡tttfi tq'úk dilabimur ¿ in terram^quetn no» 
reuevtHntw.2.Rc g, 14, todosauemos de morir v 
caminamos para la muerte con el Ímpetu que las 
aguas corren para no tornar.Fue como fi dixcra,(i 
q^eres que muera baílaleque viua, que con eflTo 
corre para la muerte mas ligero que correal va» 
el agua que de los montes fe defpeña. YeíTo 
califico Dáuid en el Pfalmo.77.59. Spiritus -radens^ 

& nonreddiens.Y Iobcap.7.9.y 10. Qui dejeenderit 
* a ttijeras non afeendet t nec rcuertetur a>ltr* in domuf* 

ju<im. No niegan cftos lugares la rcfurreccion de 
la carne,como notó Titelman j ni niegan que no 

aya el alma de boluer a mejor vida,fino que no á 
de boluer a la pafTída, y elfo es lo que dize la pru» 

ÍZZ Tn 5 r r: t 0 d 0 f°r nos desl¡ ^mos como las 

aguas,que fiempredefcicnden y nunca bueluen. 

Y de aquí parece que tomó ella mifma fentencia 
el glorioío padre fan Gregorio Nazianzeno en 
vnos elegantes verfos. 

Hoc.pfrm íjmd y¡ M Wat xmnU> 0w/ , 

<p>M«rnexor,ensfem?'r*dim.rfi,nt. «tdeex 

°, ÍOS 30 ^h°( a mi parecer)!, faca terniho 

, ” C a ' ! ?‘ antiguo principio de que fe formó mnisvi 
A ^ nuc ^ r0 P r * íne ropadre,que como ya f't. 

eprcbídoAe tierra y a g ua , y afsi como fallo ¿ó 
s .xes cía tierra, la qnal conrinuamere los elli 
produciendo afsi el agua le pegó fuscalidades y 
candiciones,digo,fu prefteza y velocidad,y conti 
nüamcntc.con el ímpetu q L , e ella corre lódefpe 
ña al mar déla muerte,Gn q pueda boluct a delan- 

C dar 
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~darloandado.RabbiDauid,Vatablo,y.ótros He* 
brayzarcs definan aquella voz de Ja palabra,*ta¿s 
que fignifica querer o deíTear vna cefa^y cóformc 
a efto trasladan,/™*/^ voluntatis, o voluntarias , ña¬ 
ues que nauegan a plazercon viento largo a medí 
da del defleo,o quiera dezir, que el defleo fíruicn- 
dolesde fauorablc viento, hinchaflc fus blancas 
bclasro digamos,qucel fer nauesde volürad, ovo 
Juntadas lo refiera ala de los marineros y merca 
dcres,que los vnosy los otros ahincadamente def 
fean vna naucgacion acceleraday breuc,aquelIos 
por defcargar en la playa fin detrimento alguno 
las mercadurias^y entregadas boluerfc luego a fu 
patria,q es todo el defleo del marinero: eftos por 
el miedo grande que tienen de ver fu hazieda em¬ 
barcada,y fujeta a los temporales y tormentas del 
mar,al robo y tiranía de los piraras,y por efto qui- 
íieran que a bcla y remo nauegará por ver en fal¬ 
úa meto fu hazieda,y bien logrados fus empleos: 
y eflo fignifica la trasla¿ion de Sym macho, Sicut 
ñaues fe fl i n antes , ñaue s que fe dan gran prifa por lie 
gar al puerto.Orros la deriuan delta prlabra, atab; 
que es, inimicari , tener enemiftades,hazer oficio 
de piratas,y afsi trasladan, Sicut ñaues piratarum ^ es 
mi vida,dize Iob,como nauio de piratas. Los co, 
fariosconio andan en cofo foto a hurtar, vfan de 
vnasfregataso vergantines fin carga niotroem- 
barazo,para que aísi puedan con mayor facilidad 
dar caza al nauio de enemigos que deícubré, y ta¬ 
bica citan mas difpueftaspairahuyrquandoescoT 
. ~ ' nocida 
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nocida ía Vfrñtáfa,yporcfta caufa vienen a 
«amos mas ligeros,de remo y bela, de *,StS£ 

vnae| SaSUaS ' Tanlbien puedenferefhspalabras 
c ganteamplificacion a todosquantos cami 
«nn-^ C0rrCn Atierra. Eiquc corro aüqucvaya en 
? . ^r °j 1 ! c S ar mas preílo, o el q camina a pie, 

os fe farigany canían : pero la ñaue que conti- 

o?!? CP t| CnaUC8a ^ ÍOS naue g a ntes y paílageros 
*?.. a* C a y : an » cor «ny caminan con fuma velo* 
y- a } P lc ftera,íin rendirle jamas al canfancio ni 

no csnecefl 'ario parar para que ellos 

<-anfen,comoloesa los que corre la tierra, que 
unque caminen a las trcynta esfor$ofo aucr de 
tcrrl.’ 0 blC -° por< * uc rc ndido el cauallo es menef- 
tc cs^^rca auerfe^dc^^H° k* en por ^ uc camina 

Proohe,'/ Cr0fi§ V" 03 Cntodola complació de i 
das dedelf i no / ol ° dizc naues.fino ñaues carga 
r a , J ai a . s ^ tutas >^ ,c6 ’ f "«Hñoncnttxbomis vel 
fruchkvsdchcíttis,¡ccn el Tare um v f,‘círZ 
deriuandolo déla palabra.aWi.oú^ '™r 

V p,„ ÍS „, 6 J„ X ph "t 

c 2 preU 
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preflezacon quenueftra vida pafla, dize que fon 
íus dias como las ñaues cargadas de fruta.Éílas af» 
ítiporque la mercaduría que licúan es muy lene,, 
como por el peligro que lleua de empudrecerfe 
con la humedad del mar , fi fe dilata por mucho 
tiempo el viagc,csnece(rario fcan muy veloces y 
ligeras.Eflo entendió en cfie lugar Nicolao de Ly 
xa } N*ut<efeJÍin<tnt no folitm propter defidnium portus, 
fed etiam ncpumapropter-moram in manputrcjiatit,y á 
eíTa caufa los que cargan defá mercaduría fe dan 
gran prifa por llcgarprcfioal puerto. Dize pues 
en efte lugar el Prophcta Iob para ponderar los 
aprefurados pafos de nueftra vida,que fus dias paf 
fancon el Ímpetu que lleuan las aguasquádo des¬ 
peñadas corren al valle, o como las ñaues a quien 
íirue de viéntala voluntad del marinero o merca 
der,oquc van tan ligerascomolas ñaues délos pi 
ratas quando van dando ca$a,y que corren (no co 
moel correo)íin canfarfe ni rendir fe al fueño ni a 
la hambre, y vltim adámente con el cuy dado que 

lleua la ñaue cargada de fruta, porque no fe corro 

pa y cm podrezca,eíTo es,preterir. 

Y aduierrafeque en llamarle al hombre ñaue, 
no folo quiere dezir lo breuede fu vida, fino figni 
ficarqimitacn fuviuir a la pebgrofa nauegació 
del nauio.Succede muchas vezes, como dize fan 
Ambrofiojprincipalmentcquádo la mar brama, 
filuan los vientosjas nubes truenan, el cielo defpi 
de relampagosy centellas, y la tépeftad y horror 
de la noche ponen miedo, penfat los marineros q 

efta 


cíH la ñaue lexos de tierra,encalla en ella,tona en 
alguna piedra,y alli fe quiebra y haze mil peda¬ 
zos ,y todo ello nace de nofaber donde eftauan. 

° fni mo paíTa en nueílras nauegaciones, en la 
qual el peligro mayor, y que nías daño amenaza, 
es ignorar fu fin, y tiempo feñalado: ello notó el 
cclcfiaftcs cap.9.12. Nefcit homofnemfuum , o cq- 
fno dize Si mmacho, tempus faum, efto es el tiem¬ 
po que le ella feñalado a fu vida,y de no überlo,e 
yr corriendo tormenta deshecha por el mar'déftc 
nuiruio.que les püeíie fuccédcrí’Oygári lo del mif 
nioen ' as palabrasqueimmediatamentefe íigué, 
C()n c l lie ret ponde,vfando de vna ingeniofa Feme- 
ian9 a , Stcurpifc.es capiuntur hamo^ ficút aués tíqáeo 
compre o en untur fe capiuntur homines in tempore m¿- 

ce ZZ eXtmp ‘ 

CCS,que tienen alas plateadas, y buela y dan faltoi 
en el agua,y a lasaues, que tienen alas'cfmaltadaS 

convaneda de viftoíos y agradables co.S 

huelan p° r el ayre: a los vnosy a las otras ca^ü les 

p kadoresyeacadorcsquandoellasmenosloue. 

mun.y prefo C | pece en la nafa o red, v el aue en 

do> al 3 r ’f h 108 detienen,harta que parecien- 
do,c a peleador trae a tierra la red , y la defuaüxa 
la playa, Stc c.iptuntur homutes&c. dize el Eccle 
naítes,quando mas oluidados los hombres, quádo 
vmen en mayor defcuydo, llega la iprefuradá ora 
de la muertería kaldayca , SicckpiuMurm^m 

/» trmpnremd^uodnmunm c■fl^fer éosbuhófo 

cceUms. Bien patcntey clara fe vio ella verdad cn 

aquel 


^ íqucl arrogante y foberuío Rey Nabuchoclono* 
íor,de quie dize el Efpiritu fan&o por Daniel cap* 
4.a«.que al mifmo tiempo que el defuanecido y 
vanagloriofo eflaua diziendo: eíta es aquella grá 
Babylonia que yq edifiqué.Quando eJ eftaua mas 
dcfcuydadoCquecíía es lafuer^ayfcntido de a 3" 
Has palabras, Cumcjuc formo adhuc effet in ore Regis') 
entonces en aquel mifmo punto ,Vox decodorutt, 
cayó del cielo vna voz formada porvn Argel,or¬ 
denándolo el Señor afsi,y la voz era : Quitarte an 
el Reyno,y priuarte an del, deíterrarre an de en¬ 
tre loshombres a que pazcas como las beftias las 
yeruas delcampo.Y muchas vezes fe ve, como lo 
Me* ate ftig u * n AriíloteIes,y Rhodigio,que quando 
feor va c * nauio corriendo fu carrera fin citar alborota 
Lib \ das las aguas,antes,para coforme fu bullicio,muy 
c. xi * foflegadas y quietas fe tragan el nauio de repente, 

^ * fin citar en mano del piloto ni marinero el poder¬ 

lo eftoruar ni impcdir.Y pallando cito a nueítra vi 
da mortal, quando nauega el hombre en mayor 

quierud y fcfsicgo concluye y fenece fu via ge,iin 

citar en íu mano el poderlo prohibir y eíloruar. 
Effo prueban las palabras del Eccl.c.8. 8. Non efi in 
hominispotojlateprohibere fpiritum fuum 3 nec h<tbetpo- 
tejlatem in dio m 9 Ytis 3 ó como lee Ja Kaldaica,>7o« ejl 
yirejui iwperct Jpiritui anima 3 'vt probibrat animam 
Vitcdemjie exoardcoKpore hominis , no ay varón que 
le mande al efpiritu de fu alma , que fe detenga y 
Jlhodig, nofalga del cuerpo: no ay quien como Eolo rey 
lib. is. délos vientos (a quien Iupiter íu padre fe los auia 
c.40. entre- 




entregado en prifíones y cárceles para qühn* IA* 
dexarafalirjpncda mandar alcfpiritu;def u a r ma » 
que fe efte encarcelado y en prifíones. 01ymp 0 »£ 

ej nrs omnino ajhttix inuenictur, <ju£ monis r£. 

t us re P e f* at »no ay arte, ni fe hallará aftucia que fe- 
pa en cftc cafo dar vn corte, y derenga el tiempo 
c a muerte.Caietano noncílfuntmifsio ¿fubflitutio 
to,no ay encantos nihechizospara q el hom 
a de í C en Ugar íu y° vna fom bra, que faíga a la 
r muerCe No importa que como vn 

jan Ublo ayas peleado a guifa de Smé Toldado co ¿¿rn 

os piratas que te falicron al encuentro, ni 5 a y 3s , * 
corrido felizmente tu carrera,y guardado c6 mu 
cha legalidad la Fe, que todo eflo no bafta para q 
tu puedas fuftituyr otro en tu lugar, ni echar cífe 
cuydado a puerta agena, lino q tu en perfona has 
de falir con la muerte a campiña: y Cite llamara 
aun era algún aliuio, pero muchas vezes no h 3ZC 

cllodinoquequando te ve en mayor bonancaco 
mayor f,l a d y contento te acomete, y haze que 
la ñaue de tu cuerpo, que rá a plazer nauegaua/ea 
vn punto fe hunda y anegue. Yafsi los prudente** 
matineros, porque el témpora! noles halle defa- 
pcrcebidos,lo traen fíemprc en la memoria, y lo 

prcuienen aunque efícn mas foflVgadas las aguas, 

propicios los vicntos,y el cielo fereno, porque pa¬ 
ra cito tiene muchos difpertadoresy feñales. Afsi 
los jliños,que fon los prudentes renegantes, q ue 
fulcan el mar defte mundo,traen fíempre la muer 
te en la memoria,porque no les coja defapercebi, 

dos., 



dó$jy bufcañ para cffo muchos difpertadorcs.Los 
Egypcioscn medio de,fus Taraos y cóbifcs trayan 
al rededor de las mefas ,y a vida de los combida- 
dos vna imagen de cera, que fácilmente ferefol* 
uia con el calor del fuego. Al contrario los males 
tienen perpetuo oluido de la muerte. Atigdafc al 
Cap.27 del Propheta Ezechiel, en el qual lamenta 
la tuyna deTyro ciudad marítima, muy rica y 
muy abaftecida,en la alegoria de vna ñaue fuerte 
y poderofa,co molas que camina a las Indias Orie 
taleSjCuyo infeliz fucceflo le vino del oluido gra¬ 
de con qne raminaua,y hablando del Rey,fcñata 
porcaufa de fu ruyn*>y perdida de ranhonrrofos 
bienes el oluido de la muerte. Pongo en efte cafo 
las palabras de la Kaldavca,*’/// hominis tolle lamen* 
tum fuper RegemTyri J & dicesilli , h&cdicit Dominus 
Dcíts. Tu fimilis es yafofigurato,i¡uodfcité compofitii efi, 
& abfolutum inpulchritudine ftta Copia hunorum & di- 
uitiarum definís y ac fi itt 'voluptatc paraaifi Domini ha , 
hitaresjomnes diuiti&,& altitud* & gloria dataJunt ti - 
hiyomnes lapidespretioji& digefli in veftimetis tuisjar 
dius,Top(t%jHs 3 & ¡Adamasy&c. ideo eleuatum ejl cor 
tuum 3 non confideraílicadauer tuum.Wi)o del hombre 
haz vn llanto grande fobre el Rey de Tyro,y dile, 
que cl Señor manda que le digas todas ellas cofas. 
Qne es vafo perfectamente acabado en toda fu 
hermofura,y que el Señor a mano llena le á dado 
gran copia de bienes y riquezas, guarneció fus vef 
tiduras d piedras preciofas,de lo qual refultó auer 
Te enfobcruecido, y como nñcndoie el Propheta, 

le 




íc pone ante los ojos la caufa de Tus dcfdichas, q lT <; 
fuenoauerconííderado fu muerte,»®» conjider*j}¿ 
c,ta<tnertuttm.E\ mifmo lenguaje fe halla en DauiJ 
Pf.72. 4 .donde da la caufa de las culpas que come 
tieron los pecadorcs,de quien allí trata ,ncncj}ref, 
pc¿hsmorti eorum^du ierra fe que no dizc,»®» efinfi 
peelus, que es vn (Imple mirar alguna cofa de paflo 
fin detenerfe en ella ni $oníidcrarla(quc cílo qual 
quiera por pecador que fea lo haze) fino que noefl 
refpcftus, que es mirar vna cofa defpacio, detcnien 
dofe en ella,y coníiderándola bien :y eflo prueba 
todos los expoíitores en el rigor deíta palabra.Ti- 
tclman,»*» babentconfiderationemjGcncbnidosam 
non conJ¡({er 4 nr,la.nCci\io i ttéii hábentpr&aculis mortem 
eis imminentem.S an Gerónimo,»*» recogitauerunt de 
martefu*. De lo qual fe ílguc no pequeños daños 
y no cs cl nicnor pcrdcllc la vergueta,y luzcr po! 
co caudal de la muertc.La Kaldayca, nittrrentur, 
ñeque conturba urprépter diem monis fu*. Y como 
notó Gencbrardo,quando mucre, mucre fin mie¬ 
do de la muerte.El (cgundo daño cs, que la muer, 
tey fu memoria fon quien detienen al hombrepa 
ra quenofedexe licuar de los vientos y marcas q 
corren en cite mundo, y como los rales no citan 
afidoscon la muertc.íiguen la inquietud délas a- 
guas del pecado. La Hebrea , Ncuienfc, Pagnino, 
nanfunt callirtti morte fuá , o non lamenta in marte 
eorum, no han echado a marras ni maromas en cl 
puerto de la feptilrura,ni citan atados con la muer 
te,y and ííguen U inconíUcia deí pecado, y corre 

^ con 
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con el vicio que primero fopla: pero el julio qh» 

echado amarras con la memoria y coniiderac.cn 
de la muerte, furge con quietud y plácidamente 
en el puerto. Y figuiendoefta miínia alunen, ha¬ 
llaremos cierta cofa en la naucgacion déla ñaue, 
que paífada a nueítra vida realza mucho el intéto. 
Yes que fuccede muchas vezes (como notó fan 
nr.mil luán Chrifoílomo) correr el nauio con vientos fa 
, den notables al entrar ya en el puerto ,.o bien le faitea 
piratas o al entrar la barra toca el nauio en alguna 
piedra, ’o encallan en la tierra , con que perece y 
acaba infclizmcntemtr.as vezes fuccede, que el q 
corría con tormenta defecha,acofado de los vien 

tos v brauezade las aguas,ya cali hundiedofe.vna 
guiñada de viento lo entra por la barray furge en 
el puerto: y paliando cito a nueílra vida, hallare- 
mos claro expropio en el buen ladren, que engol¬ 
fado en tantas aguas.y Copiando ferozmente cnel 

los vientos de Catanas, fe hallo en tal tcmpellad y 
naufragio.que todos conocieron (y el no lo ¡gno- 
lójquc fcyua a piquea las honduras del infierno, 
que para eñe trágico fucccffb parece fe cíctiuieró 
aquellas palabras del Real Prophcta.Pf es 2 . Saín» 
ntrUc Vetts^onUm intraucrum vfw: *d*mm* 

méam hfixuyfum in limoprojundiX? novejlfubjl^n^ 
-peni in Atitudinem mris,&-temfe(t*s demerfit me. \ 

a c {fe m i fm o t i e m p o, q u a n d o c o r ti a 1 a t o r m e n t a, 

tal que fe yua ya a pique, llegó el céfiro del tfpifi- 
tu tanto,que fopló en fu alma,y la voz de Chnílo, 
que animándole lo habla y cóbida con el puerto,, 

dizicn- 


dizicndo, Hod'te me cum cris ¡n j>av¿dip/o. Ta mbic fe 
ye cada dia engolfados los nauios en vn mifmo 
mar,rompcrfevnos con la fuerza de las olas,y j os 
otros falir a puerco figuro fin rendirfe, ni al rigor 
de las aguas,ni bramido de los vientos, y la caufa 
defto es, la flaqueza de los vnos, y la fortaleza de 
los otros,que eflando bien guarnecidos fugeia U 
mayor/una r de las aguas, y apelar de ios vientos 
toman feguro puertorafsi noíotros, aunque todos 
nauegamos el miímo mar, pero algunos íomos 
tan fragilesy quebradizos, que al punto nosTcndi 
mos al pcligro:pero otros ay tan firmes, qne atro¬ 
pellando peligros,naufragiosy rempeftades, fur- 
gen felizmente en el puerto déla gloria.Oygan a 
fan Chryfogono mártir eferiuiendo a Ana{tafia,q ^fpud 
eftaua prefa y en cadenas por fu Hfpofo Chrifto, Surium 
ídem omites mure nauigamus corporn mfiraeius fin- 

üusfulcmt,yeluti ntuigia-ex his autem itmgijs diana 
Umfonia^mque bene competía fuht.ytperfacilefcm¡ 
dant ímpetu mutis y,idas, & per medios ¡Utíus abfyue 
detrimento pertranfear.t adpertum exoptatum ; tam alia 
fragilia ytpafstm de pínte perccíitentur: guilde ergo 
xAfiajljfiA & ji cmm tuitijla nxui^tio non fine maximts • 

temprjlatibus <¡rpericulis agitar, breui atc¡ue feliciten ‘ 

cunfus itnuigationis tita fintetrtn 3 at(¡ne importttm exopta- 
tum Chrifto fruí tura eum mantymi palma penttenies. Mu 
chas riquezas defeubre efte Canto cnefta carta eme 
efetiue a la gloriofa Anaftaíla. Lo primero, prue¬ 
ba nueftro principal intento, diziendo, que nuef- 
tros cuerpos fon ñaues q fuká el mar defte mudo 
D * (no 




(no rae detengo en aneriguar efto por auerlo pro 
bado,y íerconum lenguage cafi de todos los ían* 
tos:)lo fegundo , pone la diferencia dclosnauios 
que ya édidiovvnos tan frágiles , que a cada pafo 
peligrándonostan fuertesy bien guarnecidos, q 
fácilmente rompen las oías del mar,y fin detrime 
tofuyo llegan a (urgir en el puerto. Defta verdad 
pone por exem pío a laura Anafiafia,a quié anima 
en medio de íus peligros,y da vn alegre parabién, 
deque gozando de Chrifto,y con palma de mar¬ 
tirio llegara al puerto deífeado. En efte parabién 
defeubre dos cofas el fantoila primera , que el fin 
de nueftra naucgacio,y el primero puerto que to¬ 
ma nueftras ñaues es la muerte y la íepultuia: afsi 
’jTpud lo dio a entender con cxpreffas pala bras Sotanes, 
Stobeti, Morsomttium mortáliumportus., reforjó el mifnio pa 
fer.ii 7 recerThicílcs referido dcEnnio,ccmo lo dizeCe 
X¿¿. 17. lio Rhodigio y Scpulchru appcllabat corp'.ris porta 
4 dp. ZC • id d tMuivtttionc requiefeit , y efia es la caufa potq tan 
* ocdinariamctecn letras (agradasfe llama la muer 
te fueñoy defeanfo: porq como el marinero def- 
pues de vna larga nauegació, en tomando puerto 
duerme y repoíarafsi el hóbre dcfpucs del largo y 
prolijo viage de fu vida,en llegando al puerto de 
ja muerte (bísiega y defeanfa: y afsi refpondio el 
Prophcta al Rey quando le hizo bokier a cfta vi- 
¿a } qu<tremt imjnieta]h, que escomo vna quexaque 
da el que duerme con vn profundo fueño^quando 
íib.z$\ le defpiertan.Dcmancra, que morir proptiametc 
es tomar puerto,y afsidixo Plinio^ afnc condttto 
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'tjlyW morípleruruqueetiantv'ptimtpertusfit ,y afsi vfa 
uá los Egipcio$(como lo refiere Hetodoto,y Dio? i¡j K ^ 
doro 5 iculo)quando mo'ria vno lleüauan fu cuerv Q¡g^¡\ v 
po a vna Ja gana , en la qual auiavnnauio donde 
ponían al difunto, y dauan conelvna bu eirá en 
contorno dclalaguna,y luego letrayan al puer- 
to,cóloqual dauá acntender como fu viuir ama 
fido náuegar, y que aora romana puerro en la fev 
pultura. Y Plutarco efcriuc de Gaton Vtífenfe, q j n eius 
pufieron fu cuerpo en la playa del mar, de la mif' yita. 
nu fuerte que el de AiafoThelemonlo, con que 
nos dieron a entender que romanar» puerco en la 
fcpulrura. Ariendafepara eftcintetoaqueliluílrc 
hecho de aquel gran Machabeo,y general del'puc 
bio de Dios Simón ,de quien dize la Efcrirtíra.r. 
Machabaeoru m cap. 1 3 . 1 jj&Áclificauit Simón fuper 
fepúlchnimpair is fu i, fuo ru m edificium aU 

tnm yifujapire polito retro & ante, ¿y» Jlatuit iuxta e.t 
feptempyrameaesmia'm contra ytuim patri , & matri, 

0* ■ ¿jttatuorfra tribtts-vMt* hiKKÍYC&fftfi>te$ofátras mgmes, 

& fuper columnas arma ítdtóefyitrx - 
t<t arma ñaues fe ulpias id frene nrtf b ómnibus ñaua- 

gantibus w.íre.Lcuantiqífií1>?e éi'ffepliílchrO a'rítigao 
de fus padres vn fobdr.ui<o edificio'd'c piedra, labra 
da por entrambas hazqs ,y erigió íietc indignes py 
ramidcs,las dos (frontero viva dé la otra ) aí padre 
y a la madrc,yl.as cinco a los hermanos., y en tor¬ 
no pufo .vn as gr and cs dohimtías, y fobrc eMas pa» 
ra eterna memoria las efeudos de fus armas, fi,;ya 
no eran las yándens¿c fleques, y- armas de ios ene¬ 
migos 



ímígos queauia vencid o en la guerra : porque era 
coftumbrede gráuar las armas,y cfculpir las inia- 
Zib. i. gincsch Iosfcpulchros,y Tulio Ciccr. dize,qlos 
de orx~ antiguos en el fúne bre a.patato que hazUn, víauí 
tione, lleuac delantcjdCílas andas del difunto (como ao- 
ra ileuan la Cruz)ias cftatuas ( o bien de bronce o 
de azero)dc fus iluftces predecesores, Ggnificádo 
en efto.las heroyeas virtudes, yefplcndidostriun- 
fos con que florecieron (coftum breque aun viuc 
entre nofotcos);afsi aqueliluftte y valcrofo Maca- 

bco pufo.las-armas de fus antepagados en la ciu¬ 
dad de Modín en el fepulchro de íus padres y her¬ 
manos. Dizc mas el fagrado texto, que cerca de 
.aquellas colunas mandó labrar de efeultura vnos 
nauios tan altos que fe pudieren verhazia la parte 
del m ar de todos los nauegantcs. yiderttur ¿b 
ómnibus nAuigantibus mare 3 como que dcfdealli fe 
dauan vozes,aduirtiendo a los marineros, que to¬ 
dos eran naucs.aquellas en la mar,y aqueftas cnla 

ticrra } pcro que cftos Principes auian fenecido fu 
viagc.y Túrgido en.aquel tá celebrado fcpuichro, 

como en puerto,que es para todos j os mortales, y 
eflo quifo efle fañto Principe que lo vieflfen todos, 
aun ios que nauegauá por el mar, como cofa que 
es de tanta importancia,que conozcan todos, que 
mientras viuen nauegan,y que fu puerto a de fer 
lafepultura. Hilo pues dize elinclito mártir en la 
carta que a Anaflaíia le cfcriuc. Alégrate en me¬ 
dio de cantos trabajos,con faber que llegarás plá¬ 
cidamente al puerto que defleas. Pero no fe nos 

palle 


u 

paffc por alto,cómo el Tanto le amoneda, quceíB. 

enere cantos peligros/como dándole a entender* 
que olmdada de las demás cofas foio fe entreten¬ 
ga y ocupe en los trabajos de íu nauegaci'ó; como 
deuc hazer qualquier cuerdo nauegante,como lo 
notó delicadamente S. Pedro Chryfologo,el qual Serm.%. 
exortandonos a la perfección Chriíbana habla de de ieiu- 
nofotros con la mifma alegoria de las ñaues , Gu- nio. 
hernatorprudens álirtore cum muim foluit y cum mare 
tranfiturus tntrat flvftus ¿domes, patria, coniúgis } pagno* 
rum curas deponir¿& ira totus corpQre,mentr f jetjJu nau- 
ticis laboribits teupatur , yt & fluttuumpofstt juperare 
difcrimina , & Jlationclucrofiportus pertculiy ¿flor in» 
irare.Stc nosfratres ingrefsi iter abjhnenri£,&c.»auim 
covporis noftri foluamus Á httore mundano. Y es como 
íi dixera, que para auer de engoifarfe en aguas de 
tanto peligro,y aucr de vencer fus dificultades, es 
neceííario que el prudente piloto oluide las cofas 
que en tierra dexa,y con entendimiento y fe n ti do 
íc ocupe en los trabajos del marear: patYa luego a 
nofotros, y dize que quando nosembarquemos. 
en el camino de la abítincncia ,y prelado del ayu¬ 
no , faquemos nueftra nauecuela de la playa del 
nruh'do.Qjiiere dczir-nos,que ¿luidados de ías'co- 
fas del nos entreguemos en la ocupación del mar 
rcar Chriíliano, para que afsiíe versean y fu ge ten. 
los peligros de aquel piélago, y tomen alégreme¬ 
te el puerto que pretenden. Lo vlrimoquc defeu- 
brcel fanto mártir en la carta referida, es alentar- 
laucón qentraravencedora enelpuertoco palma 
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To. 3- 
cr<íf. de 
VhiUg- 


da martlrio.Üonde defcubre,que los que nauega* 
ron con las condiciones que Chry fologo ¿i dicho, 
nofolo furtc bien el cuerpo cncftc puerto,pero en 
el otro defearga el almagran copia de riquezas, 
donde fe conferuan eternamente fezuras, como 
lodixoa mi intento , y figuiendo efta mcthapho- 
ra Tan Máximo Obifpo en vna homilia que hazc 
de fan Eufebio,#./’. 'Eufebij mcrit<t in tutopofittfecuri 
magntficemus><{HÍpléxtttm coeleftibus diuittjs, & xternis 
mercibus nauifíhoptato in lirtore collocauit , fegurame- 
te podemos engrandecer los méritos de fan Eufe 

bio,pues coloco en fegura playa fu ñaue, llena de 
cclcílialcs riquezas y eternas mercancias.Bicn cía 
ro dizc como allí fe defeargan las riquezas queci 
alma tenia,y aquel puerto le llama ícguro,y a las 
riquezas feguras,porque alli ni el ladrón las alean 
^a,ni el pirara las roba , y afsi dixo Chrifto por fan 
lAMOyThefauri^ate vobis thcfcturos in cáelo,ubifures 
ttoMcffodiunr,necfur4ntur,[\a.mzCc tambiéallí la na- 
uc feguta,porque ni teme naufragio, ni puede ya 
correr rormcnta,como exprcífamcntc lo dixo S. 
luán Chryfoítomo hablando de Philogonrio, Ho - 
diebeatus ilíe ¡td tritnquilUm onmifque petturhafionis 
experiem vitam trnnsUttts eJl,eoque tutmgium appulltt , 
ybi dcinccps nonpoterit metuere tuiufrtgium, y có ello 
Chrytogonoanima a la fanta.dizicndo cobre ani 
moen íos peligros y tempeftades en que ella, por 
que brcucmentc llegara a puerto donde jamas le 
á vides naufragio. Y ello todo nos dizc el Efpiritu 
fantben las palabras del tema ,Sicutnnuis,&c. 

Cuius 


Cuius cumprtterierit non ej¡ wftigiñ inuenire , &c] 

Es tan veloz la ñaue en íu carrera,que no dexa raf- 
tró,huella, ni pifada. Y alsi trasladan los. 70. en el 
lugar de Iob que ya c citado , Nurntjuid eft nauibus 
'vcjligium -vóe? que es dezir,caminan con tan acelc 
rado curfo,quc no dexan de fu camino fenda algu. 
na feñalada:y quieren eníeñarnos enefto, como 
aduierte Holcot,que afsi como la ñaue quado ful- Citado . 
ca las aguas,no dexa feñal de fu camino: afsi la vi« 
da de los hombres aunque corra con mayor ef- 
truendode mageftad,nobleza, o riquezas, pafla* 
dos pocos años no dexa memoria ni raftro de íi. 

Efte Do&orcira a fan Gerónimo, el qual refiere q 
Xerxes Rey de los Pcrfas femado en fu Real eftra- 
do,defde al!i vio vn gran numero de Toldados ¿j 
componían vn lucido éxercito-,y puertos los ojos 
en ellos,no con pcijü^ño fentimiéto, humedeció 
fu roftro-.preguntaronle los mas priuados,q caufa 
podía auer para que vn Rey vertieflfe en prefencia 
de los luyes tanras lagrimas: £1 Rey refpondio, q 
la caufa era, el conocer, como conocía, q dcfpues 
de cien años ninguno de los que alli ertauan viui* 
ria,ni auria rartro ni memoria del. No quiero Co¬ 
bre erte punto mas autoridad que la del gloriofo 
padre fan Augurti n,el qual entrando en la infigne 
ciudad de Romajlelieiiarona ver los fcpulchros 
de aquellos Emperadores Gentiles, y entre ellos 
vio el de aquel 'pí Cellar primero Emperador dé 
Roma,y ¡knodaif mbro,y có vna laftimofa voz 
dixo. bodeeña el cuerpo tabello y tan hcrinofo 
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V?c Cefnr? dcndciüan Ais riquezas*? dolamti» 
chedonibrc de Duques, Condcs, y M arquetes dé 
fu Con fejp V Ca niara? do los va le rolos. leudados c 
inmdosX apir, nrsde fus cíquadrpnc§?doJas { au,es 
que con fu gorgeo 1c aplaudían íu gnAormoftrad- 
rne fu dorada cabellera,fuhettrvufp redro Como, 
cfta mortaja es fu Real purpura ? elle lecho lleno 
de hediondez es la can.a de brocados ?,éfte arante 
es el filial y dofel de niagellad ? y huclto a el le di- 
Ser 17. zc :Te ñamóte y creían tur h^nnnes 3 te iwcbant Princi¬ 
pe ye y pes,te colchan? 'urbes, te timehant omnes i bi (¡uefofunt 
lisDñi. omni*h*cÍ <\uo rccefsit tonta tattamia) auoiuit tanta 
’ wao-nijicentia ? No foysvos o inuidlo Mona relia del 
mundo,a quien reucrencuuan los hombres r y hs 
ciudades todas, y a quien te avian los Principes y 
plcbeyo$>pues.donde cflan todas chas cofas? do dy 
le fue rama ja£Uncia?q fe hizo de tanta grandeza? 
Y hallándole prefente a cfta exclamación fu ma¬ 
dre,)' conociendo el (cntirr ieoto y feruor de efpi 
jitu con que bablaua, Ic r.cípondc : lili tr/\rr;i¿\ ¡ib i 
pariter dejecernnt cjvaudo defecit Jpiritus tius¡,& rchn- 
cpu.erunt eum captmatum tn JepuU.hro tritón brachiopii 
plenvafetore & putrcdine. Hijo, en paila*!do q paf- 
iójComo era ñaue que ca minaua con tanta prifa 
lio fe vio raOro dc-iIa,todo íc acaf acoda vida, fo¬ 
jo le quedo el quedar captiuo en vn ícpiijchro.dc 
tres bracos, lleno de corrupción y mal olor. Pa¬ 
rece que temó cíla tanta la rcípiu fta que dio de 
las palabras del Prophcta Rey, PI48. 18. Cuín inte - 
ricntnoi1Jumet omnia , ue^ue dejceipdct chw co vi 

eius. 
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tíHS. Auia en el verfopaíTado dicho el Prophctá Titcbñl 
(hablando corve! virtu.cfo , que 3 ma.la, milicia ,y Unfcn . 
licúa en paciencia las oprefiones de los malos) q 
no tema ni fe admire de-ver a vno abundante y 
lleno de bienes rero porales, y con fu el alo con que 
ninguna cola de todas ellas h de dcícendir ccncl, 
fino que quiera que no quiera todo lo ádedtxar, 
que elfo es tun fumet ownU.,táejl > rwlla accipicny cite 
modo deeloqueion no es inuíitadoen letras ía* 
gradas^Gcn .4.15- PajUiitíj-, D ami ñus i)i Caín fignjWJ, 
i>t non infierficerct enm oninisquiinuenijfet eitm > Quje• 
re dezir, pufo Dios en Cain vna feúaL- para q nin? 
guno quele encontrafle lequitarala vida. Y en el 
Gen. c. 14-23. dondefe efeufo Abcaíum recibir 
cofa alguna de las que el Rey de los Sodomitas 1 c 
¡ofrccia ,d ize a í> iiNajt acfipJa ex ómnibus qttx taafunt , 

iileftswlh tccipiet. Dize aora DauidrNo te cié cuy- 
dado ver ramas, riquezas,^ ninguna de tilas ha de 
lletvar coníig^ui. giqria algnna á de dcfccudircq 
cl.ro, do ie. ha de.qucdar.vY afsi d-izc el día Ser. 48. 

v\ortis quihbet a fuis cxcU;ditnr,<ib 1‘xwc dimití i tur , ¿ 
C(>^urifJeparatio' : ,ab^rf(ier. : i ad fepulchrum ducitur } pvt 
ntuj-dijciíus «In-exorc dilcdia rclhupniur funu a mucre 
pK.t c.íi'r^ &pA i( U':¿ipJf's s C r ?'-f}{\ l t-\ap<i(re jul? t [e^ra jX" 
cpnditM'jJülus tile (i^mntiutr-, £7* abliniooi t/addintr. 
Xouo-efto es n^odexpr hucMf alguna* cuim> c[tm t ?.r<t 
terj cr.it non ejl icjhgiuw inuena e. ■, , . >..., 1 - 

Eíhs palabras que é explicado c!/gí para las exe 
quiasdp nucfl.ro muy. retí ere rulo pac re, por epne- 
nií tato a la dignidid df oficio., $u.c las cafo^s 
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dé lásrípublicáscs ordinario lhi mar fea n nes de- 
Jla,como cónfta del tugar referido de los Macha) 
Z¡k.$. freos,y.de lolque efe riñe- Saxo^cl qual.dizc,que los 
dercb'r maderos, con que el cuerpo del Principe le que- 
j) an ¡¿ mana en la hoguera eran de la popa de la ñaue, pa 
ra Henificarles quien eran. Pero en las alabancas 
Puyas quiero imitar aquel valerofo MachabcoSi- 
mon,que de las honrroías cofas con que lluftró el 
fcpulchro de fus padres y hermanos,de todas ellas 
Pola vna eligió para que todos le vicíTen. No pufo 
cuydadoen que fe vicíTen las columnas o pirámi¬ 
des,que como eflo toca a la mageftady grandeza 
de las perfonas, poco importa que fe vean o no fe 
Vean,nunca fe ponga en effd todo el cuydado, ni 
en eífofegaften las palabras/olamentc fe diga q 
\ fue ñaue que fulcó por tiempo de fetenta años el 

mar tcmpcftuofo del mundo , pero con cuydado 
de no peligrar fe recogió a la fagrada Re!igjó,qtte 
es vn abrigo y defenfa dé los huracanes y tormén 
tas,y fnele tan bicn,que pudimos dezitlc fus hijos 
Jas palabras que el gran Chryfogono dixo a la Efr 
pofa áChrifto. Alegraos padre y gouernadordef- 
ta república,que pues tuuiftes tal valor, q en vucf- 
tros tiernos años renejiftis vueftrá voluntad , y co 
orgullo ChriíUano domellaftes las dificultades q 
la kcligiontiene fqüc ¡ esen cierto modo genero 
de niarnrio)llegareys en pazy ainiftad de! celcf- 
tial Efpofo a tomar puerto en la fepulnira^efcar- 
gandoert el riquezas de gradeen cayo premio Pe 
os.dara la gloria. Ad tjnam^cv i z o • T - 1 r - 




